
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 1 7 5

Gruppe A  /  O  
Group Ml D

Testbiatt nach Anhang J des Internatlonalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

-1  NOV. 1983 in Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

1. Definltionen
Definitions

101. H ersteller.
Manufacturer

Volkswagenwerk AG

102. Handelsbezeichnung —  Typ und M odell.
Commercial name(s) — Type and model

53 Scirocco GTI 1,8 1

103. Gesam thubraum .
Cylinder capacity

1781
com

104. Art der Konstruktion
Type of car corvstruction

D  getrennt. Material des Chassis.
Separate, material of chassis

Q  selbsttragend. Material der Karosserie.
Unitary construction

Stahlblech /  steel

105. Anzahl der Volum ina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der Sitzplâtze
Number of places

Signature and stamp

A U T O t iR O ^



MarkR V o l k s w a g e n
Make

Modell.
Model

S c i r o c c o  GTI
A - 5 1 75

Homologation Mr..
HomolOQalk>n Nr.

2. Abm essungen — G ew ich te
Dtrnensions — weights

202. Lange über ailes.
Overall lenght

4050 mm ±  1 %

203. Breite über allés.
Overall wioth

1625
mm ±  1 % MeBpunkt. Vorderradmitte /  f ro n t  axle center

Where measured

204. Karosseriebrelte:
Width of bodywork; a) Vorderradm itte.

At front axle
1625 mm ±  1 %

b) H interradm itte.
At rear axle

1625
mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheelbase: Right

2400
mm ±  1 % b) Links.

Left:

2400
m m ±  1 %

209. Uberhang: a) Vorne :
Overhang: From

906 mm ±  1 % b) H inten.
hear

744
mm ±  1 %

210. Entfernung „G "  (Lenkrad-hintere Trennwand).
Disiance „G " (steering wheel — rear bulkhead)

1485

3. M o to r (Für Kreiskolbenmotor'siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Et^gine (Ir̂  case of rotative engine, see Atlicie 335 on complementary form)

mm ±  1 %

vorn quer /  f ro n t  transversal 15° to rear
Location and position of the engine

A r, ■. . u v i e r t a k t  /  4 303. Arbeitsverfahrftn S t r o k e
Cycle

^  304.Aufladung yar / nein: Tvp 7 -
Supercharging yes/hc; Type 
(Bei Autladung siehe auch Anikei 334 aul Nachtragsblatt)
(In case ot supercharging see also Anicle 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnuno rinr 7vlinrlpr 
Number and layout ol the cylinoers

4 i n  R e ih e  /  4 i n  1 in e

306. Kühisystem.
Cooling system

FlLissigkeitskUhlung /  l iq u id  cooled

307. Hubraum: a) P roZylinder.
Cyllhder cabscity: a) Uhilary

445 com b) Gesam t.
Tola!

1781
com

c) Maximal zulassiger Hubraum’
c) Maximum total allowed’

1807 ccm ' (Diese Angabe gilt nicht tur Gruppe N)
’ (This indication is not to be considered in Group N)

INTE/?/^

F.l.S.A. r n l



MarkP V o l k s w a g e n
Make

Modell.
Model

S c i r o c c o  GTI
A - 5 1 7 5

Homolgalion N r..
Homoiogaiion Nr.

312. Material des Zylinderblocks.
CyltDder t>tock maiertal

GuBeisen /  cast iron

313. Laufbuchsen: a) nein
Sleeves yes/r>o

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

81,01 mm

315. Maximal zulassige Bohrung.
Maximum tx>re allowed

81,61
m m  (Diese Anpatie gill nicht tür Gruppe N)

(This irxJication is not Pe considered In Group N)

316. Hub»
Stroke

86,4 mm

318. Pleuel: a) Material.
Cor>necting rod: a) Material

Stahl /  steel
b) Art des PleuelfuBes.

Big end type

g e te i l t  /  two pieces

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
Interior diameter of the big end (without bearings)

50.6

d) Lânge zwischen den Achsen mm (± 0 ,1  mm) e) M in d e s tg e w ic h t_ _ ^ Z ^
Ler>gth between the axes Minimum weight

mm ±  1 %

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft: type of manufacture

e fn te i1ig"7*one piece'

b) Material.
Material

Stahl /  steel

c) □ gegossen
mouiOefl

geschmledet
Stamped

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

d) Anzahlder Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

Gleitlager /  smooth bearings

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

54 mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
bearing caps material

GuBeisen /  cast iron

h) M indestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of tt>e bare crankshati

12950

3 2 0 .Schwungrad: a) Materia l.
Fiywneel; Material

Stahl /  steel

b) M indestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with staner ring

5050

321.Zylinderkopf: a) Anzahl der Zylinderkdpfe.
Cyiihoerheac Number of cylmderheaos

323. K raftstolfzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser
Fuel teed by carburettor(s): Number of carburettors

b) Material
Maieriat

b) Typ.
Type

Aluminium

c) Marke und Modell
Marke and rnooei



Marke V o l k s w a g e n Modell.
Model

S c i r o c c o  GTI A - 5 1 7 5
Homologation Nr..
Homologation Nr.

d) Anzahl der Gemlschdurchlâsse je Vergaser.
NomOer of mixture passages per carbufeTtor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischotlnung am Vergaserausgang.
- Maximum diameter of the flange hole o1 the carburettor exit port

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrov»>st point

mm

mm

324. Kraftstoftzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection:

b) Modell des Einsprltzsystems.
Model of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kirxf Of fuel measurement

c1) kolbenpumpe
Piston pun^

c3) Luftmassenmessung
Measurerrtent of air mass

c5) Luttdruckmessung
Measurerrtenl of air pressure

a) Hersteller.
Manufacturer

K-Jetronic

Bosch

E  mechanlsch
mechanical

x i*  I nein
yes/rto

X(8 I nein
yes/no

m  I nein
yes/no

□ □elektronlsch L J  hydraulisch
electronical hydraullcal

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

c4) Luttgeschwindigkeitsmessung
Measurement of air speed

ja l)Om
yes/no

xa: / nein
yes/ho

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken for measurement?

-ba r

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schleber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

35/44 .m m

-ef  Anzahl der eftektiven KraftstoftauslSsse.
Number of effective fuel outlets

5

f) Lage der Einspritzventile
Position of injection valves

□ Saugrohr
Inlet manifold

Q  Zyllnderkopf
Cylinderhead

g) Telle des Einsprltzsystems, die zur Krattçtoffdosierung riinnen-Gonri schregl e r , Mengenteiler i ncl ._____
statemem onuei measuring parts 01 injection system imxt Lire control Unit, metering valve encl.
Luftvolumenmesser^. Warmlaufreqier, E inspritzven tile  in c l.  Leitunoen. K ra fts tn ffpump, 
a i r  flow meter, warm up valve, in jec tion  valve encl. fuel l ines , fuel pump 
Thermozeitschalter /  temperature time switch 

325. Nockenwelle: a) Anzahl 1______   b) Lage_________________ n i-ir
Camshaft: Number Location

^  c) A r td e s A n tr ie b s .^ ^ *^ '^ '" ''^ '^ ^ '^  ^  d) Anzahl der Lager pro N ockenwelle ^
f h r iv / in n  e u c l A m  —a u . . . . . . . . . . . . .   i.Driving system

f) Art der Ventilbetâtigung.
Type of valve operation

Number of bearings tor each shaft

Tassenstbssel /  cam follower

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

10,8

Mit einem Spiel von.
With clearance

0,3

mm AuslaB.
Exhaust

mm

10,8

0,5

mm

mm

327. EinlaB; a) Material des Ansaugkrümmers.
iniet Material of the manifold

Alumi nium

b) Anzahl der Ansaugkrüm m erelem ente.
Number of nrianifoid elements

c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

d) Maximaler Durchmesser der V entile .
Maximum diameter of the valves

JÛ JL

f) Lângedes Ventils.
L e n g th  of the valve

98,7 i  0,3

mm e) Durchmesser des Ventilschafts.
Diameter of the valve stem

mm g) Art der Ventilfeder
Type of valve springs

mm

e lica l s p r ings



MarkP V o l k s w a g e n Modell.
Model

S c i r o c c o  GTI
A - 5 1 7 5

Homolgation Nr..
HomolOQation Nr,

328. AuslaB: a) Material des AuslaBkrummers.
Exriaust; Materia) of the rnanitdd

GuBeisen /  cast iron

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemenle.
‘NuTDOer of mar>ifoid elements

d) Anzahl der Ventile pro Zyllnder.
Number of valves per cylirxier

e) Maximaler Durchmesser der Ventile .
Maximum diameier of the valves

33,3 mm f) Durchmesser des Ventilschatts.
Diameter of the valve stem

7,95 mm

g) LângedesVentils  98,5 1 0,3
Length of the valve

mm h) Art der Ventilfeder S p l r a l f e d e r n  /  h e l i c a l  g ;p r in g c
Type of valve springs

330. Zündanlage: a) A r t_
Ignriion system; Type

Batterie /  battery

b) Anzahl der Kerzen pro Zyllnder L
Ni^nber of plugs per cylHxter

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

=  333. Schmiersystem: a) A r t_____PI SU m pf /  wet SUmp Anzahl der ÔIpumpen.
Lubnfication system: Type Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fu6' circuit

AO l.Tarîk: a) Anzahl.
Fuel tank; Number

""b) I agp~Priter--RLicks-4t-2-, Fahrzeuqboden 
Location below rear seat, floorpan

c) M ateria l— Stahl blech /  Steel plate d) M axlm alerlnha lt. 4?
Material Maximum capacity

5. Elektrische Ausriistung
Electrical equipemeot

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfies): Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrader
drivifig «vheels

□ vorn
front

□ hinten

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch Drive system

mechanisch /  mechanical

c) Anzahl der Scheiben
Number of piates

1

Liter
litre



M arke.
Make

V o l kswagen
Modell.
Model

S c i r o c c o  GTI
A - 5 1 7  5

Homologation Nr..
Homologation Nr.

603. Getrlebe: a) L a g e _
Gear-t>ox: Location

Motorraum /  engine compartment

b) Manuelles Getrlebe, Marke.
'.Manual" make

vw
c) AutomatlschesGetrlebe, Marke.

.ALitomatIc" make

d) Anordnungd e s Gangschalthebels 3uf Mi t te l  tunnel /  on center tunnel
Locatfon of the gear iever

e) Ubersetzungen
Rattos

f) Schalt-Schema
Gear change gate

H andscha
Liber-
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahl der 
Zahne
numoer Of 
leetn

6
£oc
>-Ü)

A u tom a tik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
numt>er ot 
teeth

d
JO
Üc
w

Zusatz l. Ge
Über*
setzungen
ratio

tr iebe  Additional

Anzahl der 
Zâhne
number oi 
teeth

GB

O
£oc
> .
05

1 3,455 38 : 11 X 2,500 35 : 14 X

2 2,117 36 : 17 X 1.789 34 : 19 X'

3 1,444 39 : 27 X 1 R7 • 26 Y

4 1,129 35 : 31 X 1,172 34 : 29 X

5 0,912 31 : 34 X
— - — - - -  —

1.031 33 : 3? X
Rück-
warts
R ■3,167 38 : 12 - 3,187 38 : 12
Kon-
stante
Cor>-
Stant

000©

Ô 0 ©  Ô

0  0  © ©

Ô  O  0  Ô

604. Schnellgang: a) A r t_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) AnzahIderZâhne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgënge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuaoie wttn tne tolk>vtnng gears

O u

n i l



Marke V o l k s w a g e n
Make

Modell.
Moctei

S c i r o c c o  GTI A - 5 1 7 5
Homologation Nr..
Homok>gation Nr.

605. Antriebsachse
Final ortve

a) Art des Achsantriebs
Type of fina* onve

b) Übersetzungsverhâltnls
Ratto

c) Anzahl der Zâhne
Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentlals 
(wenn vorhanden)
Type of drtferential hmnation 
(rf provioed)

Vorn
Front

HInten
Rear

Stirnrad /  crown-wheel

3,647

62 : 17

e) Übersetzungsverhâltnis des Vertellergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Geienkweiie eichi aufqel enkwell en /  constant velocetv .jo int shafts
Type of transmission shaft

-7. -A adau fhangung
Suspension

TO l.A rtderR adaufhângung; a) vnrn Einzelradaufhanqunq /  independent wheels with lower wishbone
Type of suspensior Front

b) Mintprt ^g'"bund1enkerachse /  torsion beam axle
Rear

702. Schraubenfedern:
Heiicoioai springs.

Vorn:
Front:

ja I K«X
yes/no

HInten: ja /xte)ci
Rear: yes/no

703. Blattfedern;
Leaf springs:

Vorn:
Front:

HInten: nein
Rear: ye^no

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn: I nein
Front- yesmo

HInten: nein
Rear: yes/no

70S. Andere Arten der Radaufhângung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or orawtng on page 15

/ lU T O W O ^



Marke.
Make

V o l ks wagen
Modeii.
Mcx)el

S c i r o c c o  GTI
Homologation r * .  — C  < 7  B
Homologation Nr. H  ^  I  t

707. StoBdampfer
Shock absorters

a) Anzahl je  Rad
Number pe» wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprlnzlp
Workirrg prioclpie

Vorn Hinten
Front Rear

] 1
Tel eskop/telescopic Teleskop/tel escopi c

hydraulisch/hydraulic hydraulisch/hydraul ic

8. Fahrwerk
Running gear

801. RSder:
Wheels:

Brakes:

a) Durchmesser V o rn — I? ■■/33 0 ,2  mm Hinten 13 ■■/ 3 3 0 ,2  mm
Diameter Front Rear

BOS.Bremsen: a) Rrems..̂ v.cttpm Zweikreis hydrauHsch /  double hydraulic______

  b 1 )  R n h r i tn n  3 0 ,6 4  /  20 ,6 4

Braking system

b) Anzahl der Hauptzvllnrier 1 Tandom
Number of master cylinders Bore

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

ja / —  c IV M a rke  undArt VW v a o rtu m
yes/no Make and type

d) Bremskraftregler ja / c ll) I anp Hinterachse /  rear ax1e
Braking arjjuster -  yes/no L.ocatiori

e) Anzahl der Zylinder je  Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Brakirtg suriace

4) Brelte der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Numoer of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je  Rad
Number of calipers per wheel

.m m

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

48-------------------------------------------- m m 1 7 ,6

. _ m m  (4 -  1 F m m )

2

q r m

m m 30 m m  ■

2

1

^  

F.i .S .A



M arke.
Make

V o l kswagen
Modell.McxJel

S c i r o c c o  GTI
Homologation Nr A " 5 1 7 5
Homologation Nr.

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflëche
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagtiâche
imeriof diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der BelSge über Ailes
Overall lertgth of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsflache je Rad
Braking surface per wheel

h) Feststellbremse
 Barking brake

Vorn
Front

Hinten
Rear

GuBeisen /  cast iron
20

mm fnm

239 mm ( +  1 mm) mm *) rrim)

238 mm mm

150 mm mm

135/110 mm mm

ja / XèüX
yes/no

536 qnm

ja / nein
ves/r>c

qrm

1) Bfit^tigtjng?;RyRtfimm 0 C h 5 n i S C h /m 6C h d n 1  C d 1
 Command system------------------  . — ______

2) Laoe des Bremshfihftls Mi t te l  tunnel/center t u n n e l^ ^  ai,f rlip Raripr X^GtiX Hinten
Location of me lever On which wheels Front Rear

804. Lenkung: at Art- Zahhstangenlenkung /  rack and pinion steering
Type

20,8 : 1b) UbersetzungsverhSltnis.
Raiio

c) Lenkhilfe X jex/ nein
Power assisted yes/no

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interiof

a) Belüftung
Ventilation

ja I m m
yes/nc

b) Heizung
Heatirtg

ja /
yes/no

f) Sonderausstattung Schiebedach
Son rool opiional

ja / XRix 1) Art gleitend /  s lid ing
yes/no Type

2) Betatigungssystem.
Command system

Handkurbel /  hand lever

g) Oftnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

V orn__
Front

Hinten.
Rear

Handkurbel /  hand lever

902. AuBen;
Exieno:

a) A nzah lderTuren.
Nomoer 01 OOOfS

c) Material der Türen.
Door material

b) Heckklappe
Rear tailgate

ja I XMiKiyes/no
Stahl /  steel



M arke. Volkswaaen Scirocco GTI
Moriell Hnmnloqatinn Mr ^ 5 1 7 5

Make Model Homologation Nr.

d) Material der Fronthaiiha Stahl / steel

e)

Front bonnet material

Material der HeckhaubeZ-klappe
Stahl / steel

f)

Rear bonnel / tailgate material

Material der Karosserie Stahl / steel

g)

Bodywork material

Material der W indschutzscheibe Verbundglas / laminated glass

h)

Windscreen material

Material der HeckRchpihp Sicherheitsglas /  safety glass

i) Material der hinteren Seltenschelben Si cherhei tsgl as / safety qiass
Rear Quarter lights rrtaierial

k) Material der Seltenschelben
S*0e wirtdow material

I) Material der vorderen StoBstange.
Material of the front bumper

vnrn Sicherheltsq1 as /  safety glass
front

Hintpn Sicherheitsglas /  safety glass
rear

S t a h l  +  P V C  /  ^ t p p l  +  pvr__________

m) Material der hinteren StoBstange.
Material of the rear bumper

Stahl + PVC /  steel + PVC

Zusatzlfche Informationen —
Complementary informations

Antriebsachse /  Final drive

b) Obersetzungsverhaltnis /  Ratio
c) Anzahi der Zahne /  Number of teeth

3,895 4,529
74 : 19 77 : 17

327m. Winkel-Differenz EinlaB- zu AuslaBventil = 0
angel difference between in le t -  to exhaust valves = 0

10



Marke.
V o l kswagen

Modell.
Mooel

Sc 1 rocCO GTI
Homologation N r..
Homologatioct Nr

A - 5 1  / 5

G) Verbrennungsraum
Comûustron charnber H) Vergaser oder Einspritzsystem

Cart>uretor(s) or tnjection system

I) ElnlaBkrümmer
Inlet manifold J) Auspuffkrümmer

Exhaust manifold

¥

Getrlebe
Transmisaion

S) Getrlebegehâuse und Kupplungsglocke
Geartx» cm ng and clulch bellhouamg

%
F.I.S .A . X

12



M a r k e .
Md*e

V o l kswagen
S c i r o c c o  GTI

M odell.
MoOe'

Homologation Nr.
Homo'ogaiion N'

f t - 5 1  7 5

Radaufhangung

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Cc* '̂ete a.s">Ouniec Running gear

U) H interachse vollstândig ausgebaut
Comc'ele d'SmouoteO rea' rjnmog gear

Fahrwerk
Rjnniog gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

U 6»337;

Karosserie
BooyvKKk
X) Armaturenbrett

Dashboard

Y) Schiebedach 
SontooT

A

13



Mafkç___
V o l k s w a g e n Scirocco 6TI

Wooel)_______________ Homolooation IJi
M. IMH,» . t f

A - 5 1 7 5

^ I ^ B E M A S S T E  RADIEN ^(o±

NON-D/MENStONED RAPU R= >1G> i  4,5 > 1 3

-1 3  ±i  '̂ .5 -ï 
t ^,5 J

fi V ü s +  •

M o to r
t  ■■ÿiot

1. E inla&ôtlnungen im  Ansauokrüm m er (Abm essuncstoleranzen:
Cy**ooe»f'e*o pons. m*rwio»0 i*Oe — ioi#»*nctrs c3»mens*onî

II. EinlaÊfOtlnungen im Z y linderkop l (Abm essunçsto leranzen:
ifMtî rrj">ilo*c pons cytinoerheiï S'Oe — lo^efances on oimensons

CM

 vj>_

- 3 2 1 2

111. AusIabOtlnungen Im A uspu ffk rüm m er (Abm essungstoleranzen:
Cytmo»tr>tao eihausi pons. manrtoiO »>ôe —  lotennces on dimensions:

CM
-t-l

CO

IV. A usicbbfinungen im  Z y linde rkop l (Abm essungstoleranzen:
Ernausi r r ju io i ï  pons c>H'noeme«e sioe —  loieiances on dimensions

2 7  ± 2 ^

F.l .S.A.
ro



M arke.
Makê

Volkswaqen Modell.
Scirocco GTI

r - 5 1 7 5
Homologation N r.,
Homologation Nr.

R adaufhângung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

AUTOW

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sporlkommisslon für den Automobilsporl in Deutschland GmbH

Homoiocalion Nr

f t - 5 1 7 5

Gruppe A / D  
Group M /  D

M arke.
Make

Volkswagen
Modell.
MoOe'

Scirocco GTI

Innenabmessungen oem. Homologallonsbestimmungen
interior o^merisions as oeitnied t)y îhe Monioloçaiion Regulations

/ /

B Hbhe uber oen Vordersitzen_
HeiQiTi aoove iront seats

C Brelle über den Vordersitzen.
Wictfi at Iront seats

1005

1325

mm

mm

D Hôhe über den Rücksitzen _
Heiçn: aoove rear seats

E Breite über den R ücksitzen.
8t reé' seats

F Abstand Lenkrad —  Brem spedal.
Steering wnee' — orsKt peoai

G Abstand Lenkrad —  Hintere T rennw and.
Steering wneel — rea' buikhieac

H =  F +  G = 2045

885

1315

560

1485

mm

mm

mm

mm

mm

IN T £ /? /v :^
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkomm ission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Fofm of exlenston to tne otticja' FlSA-Homo»ogat»on

□  ET Normale W eilerentw icklung des Typs: ab Fahroeslell -N r.:.
No'^ma! evon/iton of tr>e type as ffom c^rassis numoer.

Homolooaiion Nr.

A - 5 1 7 5

Nachirag Nr.
Extension Nt

0 1 /  0 1 vo

D  VF Lielervariante
Sltoo'v variant

B  v o  Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig a b ;.
Homotoçalion vaiiC as from

-1  NOV. 1983

Hersteiier: Vol kswagenwerk AG
Manufacture'

InG ruppe:.
in çroup

Modell undTyp: Sdrocco GTI 53
Mooei and type

Seite od. Nachtrag
Pape or exi

Artikel Beschreibung
.pescriplion

7

7

7

7

7

701 a

701 b

701 a

401 a 

401 b 

401 c 

401 d 

606

Verstarkter Achslenker vorn 
reinforced wishbone

Hinterachse mit Verstarkung, S ta b il isa to r  e ins te llba r 
rear axle reinforced, adjustabel s ta b i l iz e r

Verstarktes Schwenklager, vorn 
heavy duty steering knuckle, f ro n t

Zusatztank /  additional fuel tank

Kofferraum /  Luggage compartment

Alumi nium

45 1

Verstarkte Antriebsgelenkwelle 
reinforced drive shafts

Photo

1 + 2

5

5 a

Seite (Page) i /  17



M.rkP Volkswagen
Modell.
Moœ

Scirocco GTI
Homologation Nr.
Ho îogatior. Nr

« - 5 1 7 5

Fotos
ŷ)io»

Motor
ErkQ*n«

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
R'Ç'tt nano cM O'srnoufitea e^ine

E) Motor Im Motorraum
£r>9tne m its compsrtmsnt

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Lett tiarx) view ot Osmounied engine

F) Zylinderkopf allein
Bare cyUnderhead

r  I C  A  ? * i
I « l e w *  .

11



Mci'Ke

Fotos
P v

Volkswagen
Mode 11.

Scirocco GTI
Homologations Nr..

tt -  b 1 7 5

Nachtrag Nr 0-1 /  0 1 VD

4

»

W

». «4   L-r

r . i . s .A .  ^

i  <V ',LTCtf-C^î5^
Seite (Page) 31.



Marque , ,  ,,
Make V Q lK s w c L c je n

Modèle
Mode! . Sirocco ÔTl

N ° Homol. A - 5 1 7 5

PHOTOS /  PHOTOS N' Ext _ O J L Z _ ü _ L i f l

V

Ü f  F .I .S.A.

Page /



Volkswagen
M odell. Scirocco GTI

Homologations Nr A - 5 1 7 5

Nachtrag Nr. -8^1 /  0 1 VO

Seite od. Nachtrag
P a j* cx «r*.

Artikel
*■1

Beschreibung
Oe&ciiption

8 803

803 hi

803 b

803 d

706

706

804

804 c

Trommelbremse hinten Bohrung
Drum brakes rear ^ ™ Bore ™

Breite der Bremsbelaqe Bremsflache
Widht of the shoes = Braking surface

Hydraulische Handbremse 
hydraulic hand brake

Bremssystem mit 2 Hauptzylindern, verste llbar

brake system with two brake master cylinders, adjustabel

Mit Bohrungen

with bore ™ ™ ™

Bremskraftverteilungsventil auf Mitteltunnel 
brake force regulation valve on center tunnel

S ta b il isa to r  hinten /  rear s ta b i l iz e r

S ta b il isa to r  vorn /  f ro n t s ta b i l iz e r

Lenkung Obersetzungsverhaltnis 
steering Ratio ^

Lenkhilfe

steering power assisted

Photo

1

Seite (Page) 2/_ 1 9



Vo l   ̂ ' .wagon f.‘ ■'IfH
Scirocco GTI

H e
A - 5  W 5

Fotos N a c h t r a g  fJr __
I »1 N '

01 /  0 1 vn

I N T E / ? ^

F.I.S .A .

Sc ;t-(Pcigc', r-'2D



Volkswôgen
MoOell__
Mode.

Scirocco r,TI
H o rn o lo ç é iio n s  Nr
►*: T-C N’

A - 5 1 7 5

S e ile  trd.
?'i;e o’ er,

A riik e l Beschreibung
Descfiplion

WachUag Nr.
t r i

0 1 /  0 1 vn

Version Lockheed Photos 3 + 4

803. Bremsen:
brakes

e) AnzchI der Zylinder j e  Rad
N L rr t i^ f  c* C y'trto^fj, *v»t.ee'

1) Bobrung
Bore

g) Scheibenbremsen
DiSC t>*eèkes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Kij^Per 0'- pass per wnee:

2) Anzahl der Sâlte l je Rad
Kw;rnpe' O* cô lipe rs  per w nee l

•̂ ) M aleriai der Bremssattel
Cêîipç: mêienôl

4) Maximale Dicke der Schelbe
KAfLumum Oise m.ckr>ess

5) AuBendurchmesser 
der Schelbe
i r . t ! K > ' tilim eiei ol the disc '

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Eue-lor dicTieie' ot the shoes lubBihç surlace

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Inte.ior Oiarneiei o- the shoes tuBo.nç surlace

8) Lange der Belâge über Ailes
Overfeli tençin ol înç srîôes

9) Belü tle le  Scheiben
Ven:.sg:eci dise

lO jBrem sfiàche je  Rad
B r.k tn j surface pe: wheel

V orn H ln fe n
bfcé'

4 2

38,1 42,8 or 44,5 or 41,3

2 2

1 1

Aluminium - a lloy Aluminium - a lloy

22 22

239 250 266 280 239 260 266 280

238 259 265 279 238 259 265 279

137 158 164 178 152 172 178 192

112 69

wahlvveise /  optional wahlweise /  optional
594 661 680 724 526 588 605 1 643

Seile (Page) 2 l21_



Marke. Vol ksv/agen K̂odeii Scirocco GTI
MOÔI Homolocaîions Nr.

HO'TiO'C/JaNon Nr

A - 5 1 7 5

Seite od '̂Joohucg
Pâçe or en.

Artikel
U'\

Beschreibung
Descriptfon

Nachlrag Nr.
Ext Nr.

0 1  /  0 1 VO

Version G ir l in g '+ VW Photos 1-2-5-6

803. Bremsen:
Brakes'

e) Anzahl der Zylinder je  Rad
hiumoer of cylinoers pe> wheel

1) Bohrung
Bore

g) Scheibenbremsen
Disc Oreakes

1) Anzahl der Bremsbelëge je Rad
Numper ot paos per wheel

2) Anzahl der Sattel je  Rad
Nurnper o1 cairpers per wheel

3) Material der BremssSttel
Cddper material

-4 )  Maximale Dicke der Schelbe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Ejneiioi Oiameiei of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflache
Extenoi diameiei of the shoes rubhmg surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflache
Inteiior diametei of the shoes ruOOins surface

8) Lange der BelSge uber Allés
Oveiaii lenoth of the shoes

9) Belüflete Scheiben
Ventuafed «3<sc

lO jB rem sflâche je  Rad
Brakinç surface pet wheel

Vorn
Front

Hinten
Bear

1 oder/or 4 1 oder/or 2 oder/or 4

38,1 oder/or 48 oder/or 54 33,9 oder/or 36 oder/or42,î

2 2

1 1

Aluminium - GuB-cast Aluminium - GuB-cast

20 oder/or 22
----- ------

10 oder/or 22

239 260 266 280 256 240 260' 266 225,5 240

238 259 265 279 254 239 259 265 224 239

137 158 164 178 160 153 174 180 142 151

94 94 94 94 108 62 62 62 77 59

wahlweise /  optional wahlweise /  optional

594 661 680 724 611 529 578 593 471 539

Seite (Page) 2/. 22



Vol kswcHjen M o d e  11 _ Scirocco CTI H orT iQ loaa l ion s  N r
A - 5 1 7 5

Folos N achtrag Nr
( .1 N-

01 /  01 vn

V e r s i o n  G i r l i n g

V e r s i o n  L o c k h e e d

m

Girling

S e  l e  ( f  r ic e i
, 23


